OPUTUHAJ

JAOI'OBIP
HA BUKOHAHHA POBIT I3 IIEPEKJIAZLY Nel1/2016

M. Kuis «04» ciuns 2022 poky

®iznuna ocoba Karepuna (macnopr cepii BK Bunanuit Kaninincekum PB IMY YMBC
VYkpainu B Jonenpkiii o06m. 29 rpymas 2004 poky, imentudikamiiinuii Homep 3242700986),
Ha3zBaHa B noganbimomy « BUKOHABEIIb», 3 oqniei croponu 1

®dizuyHa  ocoba-mianpuemen Banepis  bopuciBHa  (imeHTHdikamiiiHUE ~ HOMEp
3234121260, nmacnopt cepii AH Ne Bumanuii JXXostHeBum PB Kpusopizekoro MY YMBC
Vkpainu B JlHimpomeTrpoB. 001. «16» TpaBHs 2005 poky), Ha3BaHe B NOJAIBIIOMY
«3BAMOBHUKY, 3 iHmoi ctoponu, pazom Ha3zaHi « CTOPOHW», yknanu nanuii 1orosip mpo
HaCTYIIHE:

1. IPEJMET JOTrOBOPY

1.1. BUKOHABEIIb 30008B's3yeTrbcsi Ha ocHOBi 3aBmanHs 3AMOBHUKA BukonyBaTu
pOo6OTH 110 YCHOMY Ta MMCbMOBOMY IEPEKIIaay 3 aHIJIIMChKOT Ha YKpaiHChKY Ta 3 YKpaiHChKOI Ha
aHIJIMCbKY MOBY B 00cCs31 1 Ha yMoBax InependayeHux JaHuM jporosopoMm, a 3AMOBHUK
3000B’s13y€ThCSl MPUMATH Ta OIUIaYyBaTH AaHi pobotu. Bapticte poOiT HaBexeHa B JlomaTky
Nel no manoro moroBopy.

1.2. Pesynmpratom pob6otn BUKOHABIISl € ycHmii mnepeknan mianoriB Ta MHChbMOBUH
nepeKyajl TeKCTiB, JOKYMEHTIB Ta IHIIUX MaTepialiB.

1.3. BUKOHABEIIb He mnianopsaKOBYeThCS NpaBUJIaM BHYTPIIIHBOTO TPYAOBOTO
pPO3MOPSAKY, @ caM OPraHi30BY€ MPOIEC BHUKOHAHHS poOIT ab0 Ha TepuTopli Ta oOIaTHAHHI
3AMOBHUKA 3a aapecoro: Mm.Kuis, By:n.. Kyapsimoa, abo k BAKOPHCTOBYE€ BJIaCHI 3aCO0H.

1.4. 3a 3ro010 CTOpIH MOCIYTH 3 MEpEeKIaay MOKYTh HaJaBaTUCS 33 MEXaMH TepHUTOpii
Ykpainu.

1.5. ®akr HaganHa BianoBigHuX podit 3 6oky BUKOHABIIS Oyne 3acBiquyBatucs AKTaMu
BHKOHAHOT pOOOTH.

1.6. Axt BukoHaHoi po6otu mnianucyerscsi CTOPOHAMM mnicns BUKOHaHHS poOIT Ta €
HEBiJ’€MHOIO YaCTHHOIO JaHOTO JIOTOBOPY.

1.7. V pasi orpumanasi BUKOHABIIEM Bin 3AMOBHUKA BMOTHBOBAaHOI BiIMOBH BiJ
MIJIUCAHHS aKTy 3 HaJaHHSIM Heperiky Henodikis, mo Oynu pomymeHi BUKOHABIIEM nig
yac BuKOHaHHsA poOiT, BHUKOHABEIIb 3000B’s3aHuii HEBIIKIAOHO YCYHYTH BKa3aHi
3AMOBHUKOM HenomikH.

2.30BbOB’sI3AHHS TA ITIPABA CTOPIH

2.1. BAMOBHUK 30608’ s13y€ThCs:

2.1. 1. OnutagyBaTH Ta MpuiiMaT BUKOHaH1 poOOTH

2.1.2 3abesneuntn BUKOHABIIO goctyn no BiIacHMX MpUMIIIEHb 1 HA TEPUTOPIO, /€
poOOTH MOXKYTh BUKOHYBATHCS poboTH 3a 6axkanusmM BUKOHABIIA

2.1.3. B pa3i HEoOXIAHOCTI MOCIYTr MEepeKIaay 3a MexaMmu Tepurtopii YKpaiHH, MOBHICTIO
omaTuTH nepeizz ta npoxusanHs BUKOHABIIA.

2.2. BUKOHABEIID 3000B’s13y€eThCs

2.2.1. BuxkonyBaTu poOOTH BIANOBIIHO 10 BUMOT, SIKI 3BUYATHO 3aCTOCOBYIOTHCS JIO TaKOTO
BH]Ty POOIT;

2.2.2. He nomyckarty BiIXUJIEHHS Bijl CTaHJApTIB BUKOHAHHS POOIT.

2.2.3. loTpuMyBaTHCs CTPOKIB BUKOHAHHS POOIT.

2.2.4. Ilpu Bussieni SAMOBHUKOM HenonikiB y BUKOHaHHI poOIT HETalHO X yCyBaTH.



2.2.5. Heraitno nonepenutn 3AMOBHUKA npo HEMOXIIMBICTh MPUCTYNHUTH A0 MOYATKY
pooit

2.2.6. HeraiiHo MpHCTYNUTH 10 BUKOHAHHS POOIT

2.2.7. CaMOCTIi{HO OpraHizyBaTH BUKOHAHHS POOIT.

2.3. BUKOHABEIIb mae npaso:

2.3.1. Bumaratu Bim 3AMOBHUKA 3000B’s13aHb, y TOMY YHCII 3000B’s3aHb II0JI0 OTUIATH
BUKOHAHUX POOIT.

4. IIHA TA MIOPAJOK OIUVIATH TOCJYT

4.1. Bapricte poOiT BcTaHoBieHa Jlogatkom Ne 1, skuil € HEBIJI'€MHOIO YacCTUHOIO IL[bOTO
JI0rOBOPY:

4.2. Omara 3a poboTu 3AiiCHIOETHCS ab0 y 0e3TOTiBKOBiM (popMmi MIISAXOM TPOIIOBOTO
nepekasy Ha po3paxyHkoBui paxyHok BUKOHABIIS a6o y roTiBkoBiii ¢opmi, y HalliOHAIBbHIN
BaJIOTI YKpaiHu, npotsaroM 10 AHIB 3 MOMEHTY MIJNUCaHHS aKTy BUKOHAHUX POOIT.

5. BIAITOBIJAJIBHICTH CTOPIH

5.1. B pa3i He BukoHaHHsi ymoBH jgaHoro goroBopy CTOPOHMU HecyTh BiamoBigadbHICTH
3TiIHO YHHHOTO 3aKOHOAABCTBA YKpaiHH.

6. CTPOK J1i JOIr'OBOPY

6.1. Jlaauit 1OTOBip BCTYIA€ B CHITy 3 MOMEHTY HOTO MiANUCaHHA 1 1€ 10 «31» 6epesns 2022
p.

6.2. lis pmanoro poroBopy mnpunuHse 3a pimeHHsAM oxaHiei 31 CTOPIH, 3 momepenHim
nrucbMoBUM ToBinomiaeHHSM iHIT0I CTOPOHMU 3a o Micsib.

7. ®OPC-MAKOPHI ObCTABUHH

7.1. CTOPOHU He HecyTh BIANOBIAAJIBHICTH 32 HEBUKOHAHHS JaHOTO JIOTOBOPY B pasi
BUHUKHEHHS (DOpC-Ma)KOPHUX 0OCTaBUH.

7.2. CTOPOHA, mis skoi BHacmigok (opc-MaxopHHX OOCTaBUH CTaJl0 HEMOXJIMBUM
BUKOHAHHSI 3000B’s3aHb, MOBMHHA HeraiiHo moimomutu mpotuiexkHy CTOPOHY 3a manum
JloroBopom.

8. YMOBU KOH®IJIEHIIIHOCTI

8.1. Koxna 13 CTOPIH nanoro noroBopy Oyze 30epiratu KOHQIASHIIHHICTh OTPUMAHOI Bif
iHmoi CTopoHU TexHIuHOi, (hiHAaHCOBOI, KOMepIiiiHOT Ta iHINOI iHpopMalii Ta 3AIHCHUTH YCi
MOKJIMBI 3aX0/u, 1100 30epertd oTpuMaHy 1H(OpMaIilo BiJl PO3rOJIOMIEHHS 3T1IHO YHHHOTO
3aKOHOJIaBCTBA Y KpaiHU.

8.2. Ilepenaua iHdopmanii TpeTiM ocobam, MyOaiKyBaHHA abo0 iHIIE PO3TOJIOLICHHS TaKoi
iHpopmanii B mepiox Aii JaHOTO JOTOBOPY Ta MICHs WOTO 3aKiHUEHHS a00 pO3ipBaHHA MOXeE
3MIACHIOBATUCh BHUKIOYHO 3 mIuUchbMOBOi 3roau mnpoTwiexHoi CTOPOHMU, nHezanexHo Bifg
IIPUYUH PO3IPBAHHS JIOTOBODY.

8.3. His mm. 8.1 Ta 8.2 umporo JloroBopy He pPO3MOBCIODKYETHCS Ha BUMAAKH HaJaHHS
CTOPOHAMM BcraHoBieHux (opM 3BITHOCTI, $KI MHpsAMO mepeadadyeHi YUHHUM
3aKOHOJIaBCTBOM Y KpaiHH.

9. IHIII YMOBHA

9.1. BUKOHABEILIb BuKoHY€E pOOOTH 3 METOIO OTPUMAHHS IPUOYTKY.
9.2. Ilpu BUKOHaHHI LILOT'O JJOTOBOPY CTOPOHHU KepyroThcsl LIMBUTbHUM KOieKCOM Y KpaiHH.



9.3. CTOPOHMU niarBep/KyI0Th, 1O LIl JOTrOoBIp MICTUTh YC1 ICTOTHI YMOBH, NepeadaydeHi
JUIsl 1OTOBOpiB 11b0TO BHUAY, 1 koaHa 31 CTOPIH He mocunatumeThcss B MallOyTHbOMY Ha
HEJIOCATHEHHS 3roJM 3a ICTOTHUMM YyMOBaMM JIOTOBOPY $K Ha MIiJICTaBy BBaXKaTH HOro
HEYKJIaJIeHUM a00 HeIIHCHUM.

9.4. CTOPOHMU migTBepaKyrOTh, IO B pasi, SKIIO sKa-HeOyIb YMOBA IIOTO JIOTOBOPY CTaHE
abo OyJe BM3HAHA HENIWCHOIO y 3B’S3KYy 3 HEBIAMOBIIHICTIO 3aKOHY, I YMOBa HE OpaTUMEThCS
no ysaru abo x CTOPOHAMMU OynyTe BXKHTI 3aX0JH LIOJO0 3MIHU JOTOBOPY B Tiil Mipi, 1100
3poOUTH JOTOBIp AificHUM 1 30epertH B moBHOMY 00cs31 Hamipu CTOPIH.

9.5. CTOPOHHU wnapmanu ogHa ojHIN 3rogy Ha oOpoOKy, TMOIIMPEHHS Ta BUKOPUCTAHHS
MEPCOHATBHUX JAaHUX, II0 MICTATHCS y JAHOMY JOTOBOpi, MOJaTKax IO HBOTO, aKTaX, M0
YKJIaZIal0ThCsl HA HOr0 BUKOHAHHS.

9.6. CTOPOHMU 3acBinuytoTh, 110 MiJMHCAHHAM JAHOTO JOTOBOPY BOHHU € MOBIJOMIIEHUMHU
PO BOJIOJUIBLIS MEPCOHATBHUX JAAHUX, CKJIaJ Ta 3MICT 310paHUX MEPCOHATIBHHUX IAHUX, MpaBa
BOJIOJIUTBIIS MIEPCOHAIBHUX OC10, Ta 0C10, IKUM TIEepEeIarOThCs 3a3HaueHI EPCOHANIbHI JIaHI.

9.7. JlaHuii 1OTOBIp CKJIAICHUHA YKPATHCHKOIO MOBOIO, Y IBOX €K3EMILIApax, M0 OJHOMY ISt
kokHOi 13 CTOPIH, 1110 Mat0Th piBHY IOPUJHUHY CHITY.

9.8. 3MiHU Ta JOMOBHEHHS JI0 JAHOTO JIOTOBOPY MIKMCHI JIUIIE B TOMY BUIAJKY, SKIIO BOHH
yKJIaZIeHI B THCbMOBI# (popmi 3a B3aemHOI0 3ro0t0 Ha Te 060x CTOPIH.

9.9. Haganns nocnyr (BUKOHAHHS po0iT) HE Iepea0adyeHuX TaHUM JIOTOBOPOM 3TIHCHIOETHCS
Ha M1JICTaBl JOJaTKOBHX YTOI.

10. PEKBI3UTHU TA NI AITMCHU CTOPIH

BUKOHABEILlb 3AMOBHMUK

di3znyHa ocoba, ®diznyHa ocoba-miANpUEMEIh

nacnopt cepii BK Bunanuit Kaninincekum PB  inenTudikaniiinuii Homep

JIMY YMBC VYkpainu B Jlonenpkiit 00:1. 29 P/p 260902 B [TAT [IYMB, M®O 334
rpyasst 2004 poky, inentudikarmiitnuit Homep Ilacmopt cepii AH Ne Bumanuii )KoBTHEBUM

32427 PB Kpusopizbkoro MY YMBC Vkpainu B
Anpeca: m. KuiB, Bys. JIomoHOocOBa, 58, Juinponetpos. 0611. «16» TpaBus 2005 poky)
Teun. Ten.
/Kouypa K.O. /KoBanbcbka B.B.
IMEPEKJIAJL

TRANSLATION SERVICES CONTRACT No. 1/2022
Kyiv January 4, 2022

The natural person (passport No. VK issued by Kalinins'kyi Regional Office of the Ministry
of Internal Affairs of Ukraine in the Donetsk Region on December 29, 2004, tax payer No. ),
hereafter referred to as the EXECUTOR, from one hand, and

The self-employed person (tax payer No. , passport No. AN issued by the Zhovtnevyi
Regional Office of the Ministry of Internal Affairs of Ukraine in the Kryvyi Rih Region on May
16, 2005) hereafter referred to as the CUSTOMER, from the other hand, hereinafter together



referred to as the PARTIES, have entered into this Translation Services Contract on the
following:

1. SUBJECT OF CONTRACT

1.1. The EXECUTOR shall, upon receipt of the CUSTOMERS’s order, provide interpretation
services and translation services from English into Ukrainian and from Ukrainian into English to
the terms and conditions of this Contract, and the CUSTOMER shall accept and provide
payment for services rendered. The cost of services is specified in Appendix No. 1 to this
Contract.

1.2. The result of EXECUTOR’s work is the interpretation of dialogues and the translation of
texts, documents and other materials.

1.3. The EXECUTOR should not be subjected to internal labor rules, but he organizes the
process of providing services at the CUSTOMER’s territory and equipment at the address: 16
Kudriashova Street, Office 384, Kyiv, or he uses his own means.

1.4. The translation services can be provided by mutual agreement beyond the borders of
Ukraine.

1.5. The fact of providing related services by the EXECUTOR will be certified by the
Acceptance Certificate.

1.6. The Acceptance Certificate should be signed by the PARTIES after the providing
services and is the integral part of this Contract.

1.7. In case of the EXECUTOR receives from the CUSTOMER the justified rejection to sign
the Act and to provide a list of defects, which was made by the EXECUTOR during the
providing services, the EXECUTOR shall remedy defects noted by the CUSTOMER.

2. OBLIGATIONS AND RIGHTS OF THE PARTIES

2.1. The CUSTOMER is obliged:

2.1.1. To provide payment for services rendered and to accept them.

2.1.2. To provide access to the own offices and territory to the EXECUTOR, where the
EXECUTOR can provide services.

2.1.3. To provide payment for the relocation and residence of the EXECUTOR, if the
translation services should be provided beyond the borders of Ukraine.

2.2. The EXECUTOR is obliged:

2.2.1. To provide services according to the requirements those are usually applied to this kind
of works.

2.2.2. Not to permit a deviations from the standards of providing services.

2.2.3. To follow the terms of providing services.

2.2.4. To remedy defects immediately if they were noted by the CUSTOMER.

2.2.5. To inform the CUSTOMER immediately about the impossibility of providing the
services.

2.2.6. To start the work immediately.

2.2.7. To organize the work on their own.

2.3. The EXECUTOR has the right:

2.3.1. To require from the CUSTOMER the obligations, including the obligations of payment
for provided services.

4. COST AND ORDER OF PAYMENT

4.1. The cost of services is specified in Appendix No. 1, which is the integral part of this
Contract.

4.2. The payment is made either in the way of transferring the money to the account of the
EXECUTOR or in cash in national currency of Ukraine, within 10 days from the moment of
signing of the Acceptance Certificate.



5. RESPONSIBILITY OF PARTIES

5.1. In case of breach of the obligations, stated in this Contract, the PARTIES have the
responsibility according to the acting legislation of Ukraine.

6. DURATION OF THE CONTRACT

6.1. This Contract is considered to be validated from the date of signing and shall remain in
force until March 31, 2016.
6.2. This Contract can be terminated by one of the PARTIES, which should notify in writing
the other PARTY within 1 month.
7. FORCE - MAJEURE

7.1. The PARTIES shall be relieved from any liability for the non-performance or the
inadequate carrying out of their obligations under this Contract, if such non-performance is a
result of force-majeure.

7.2. The PARTY being affected by force-majeure shall inform in writing another PARTY
about the occurrence of such circumstances immediately.

8. CONFIDENTIALITY

8.1. Each of the PARTIES of this Contract shall save the confidentiality of received technical,
financial, commercial or other information from other Party and shall do their utmost to protect
the received information from disclosure according to the acting legislation of Ukraine.

8.2. The transferring of information to the third parties, publication or other disclosure of such
information during the period of this Contract and after its termination can be made only after
the prior written consent of the other PARTY, regardless of the reasons of Contract’s
termination.

8.3. The effect of paragraphs 8.1 and 8.2 of this Contract is not applied to the cases of
providing by the PARTIES the established reporting forms, which are expressly authorized in
the acting legislation of Ukraine.

9. OTHER CONDITIONS

9.1. The EXECUTOR provides the services for profit.

9.2. In the performance of this Contract the PARTIES are guided by the Civil Code of
Ukraine.

9.3. The PARTIES confirm that this Contract has the essential conditions, which are
envisaged for this kind of contracts, and none of the PARTIES in future will refer to the
disagreement of the conditions of the Contract like a reason to consider it not concluded and
invalid.

9.4. The PARTIES confirm that if one of the conditions of this Contract will be considered
invalid due to the non-conformity of the law, this condition will not be took into consideration or
the PARTIES will take measures to change the Contract for making it valid and will save
intentions of the PARTIES in full.

9.5. The PARTIES provided consent to each other about the processing, dissemination and
use of personal data in this Contract, in the appendixes to this Contract and the acts.

9.6. The PARTIES confirm that by the signing of this Contract they are informed about the
owner of personal data, content of personal data, rights of owner of personal data and individuals
to which the personal data are transferred.

9.7. This Contract is drawn up in Ukrainian in two copies, one copy for each PARTY, they
have the same legal effect.

9.8. The amendments and additions to the present Contract shall be valid only if made out in
writing and preliminary agreed by the PARTIES.



9.9. The providing of services, which are not envisaged by this Contract, is implemented on
the basis of additional agreements.

10. DETAILS OF THE PARTIES AND SIGNATURES

EXECUTOR CUSTOMER
The natural person The self-employed person
Passport No. VK issued by Kalinins'kyi Tax payer No.
Regional Office of the Ministry of Internal S.A. in PJSC PUMB, MFO
Affairs of Ukraine in the Donetsk Region on Passport No. AN Ne issued by the Zhovtnevyi
December 29, 2004, Regional Office of the Ministry of Internal
Tax payer No. Affairs of Ukraine in the Kryvyi Rih Region
Address: 58 Lomonosova Str.,Kyiv on May 16, 2005
Tel. Tel.

/K.O. IV B.




	2. OBLIGATIoNS AND RIGHTS OF THE PARTIES

